
Nr. 22 Utgitt 14 juni.

Skrivelse fra Handelsdepartementet.
I. I henhold til bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon
av 24 mars 1939 har Handelsdepartementet bestemt at de
overtidsjournaler som er påbudt i § 17 i
lov om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939,
skal være innrettet som de vedlagte skjemaer 1 eller 2 viser.

Formatets høyde skal være 297 mm og bredden 210 mm.
Sidene skal være gjennomgående paginert. Hvis journalen

innrettes for skrivning av en kopi av hver side på innsatte
blad som kan rives ut, kan disse blad gis samme sidenummer
som det foranstående faste blad i journalen. Hvis bare høyre
sidene trykkes som rubrikksider, pagineres journalen til høyre.

Rubrikksidene skal linjeres med minst 7,5 mm linje
avstand.

I skjema 1 skal rubrikkenes bredde være: 1—10 mm,
2—30 mm, 3—5 mm, 4—65 mm, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 og 12
—10 mm. I skjema 2 skal rubrikkenes bredde være: 1—15 mm,
2—15 mm, 3—35 mm, 4—70 mm, 5, 6 og 7—15 mm.

Journalen skal være bundet inn i stivt bind.
Journalen kan også innrettes slik at rubrikkoverskriftene

settes langs den side av formatet som skal være 297 mm.
I så fall kan de enkelte rubrikker utvides og nye rubrikker
settes inn, men ikke mellom dem som er angitt i skjemaet.
Innbindingen skjer da langs den side av formatet som skal
være 210 mm.

De regler om føring av overtidsjournalen som er satt opp
nedenfor under A og B, skal være tatt inn i journalen enten
på innsiden av permen eller på en egen side foran første
rubrikkside.

A.

I overtidsjournaler inrettet som skjema 1 viser:

Regler om føring av overtidsjournalen.
Skjemaet for denne overtidsjournal er fastsatt av Han

delsdepartementet 1 juni 1939 i henliold til bemyndigelse gitt
ved kongelig resolusjon av 24 mars 1939 i medfør av § 17
i lov om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939.
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Norsk lovtidend
Utgitt etter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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1 juni Ifølge den nevnte § 17 er det adgang til å føre en sær
skilt overtidsjournal for hver avdeling ombord. Det må der
for på titelsiden i journalen angis om overtidsjournalen gjel
der for (hele) besetningen eller, hvis så ikke er tilfelle, for
hvilken gruppe eller hvilke grupper den gjelder (dekksbe
setningen, maskinbesetningen, matstell- og tjenerpersonalet).
(Eksempel på utfylling av titelsiden: «Overtidsjournal for
maskinbesetningen på motorskip «Evilla» av Bergen fra og
med 1 juli 1939 til og med 31 januar 1940».)

Hver mann som har overtidsarbeid får sin rubrikkside
i journalen.

Rubrikk 2 fylles ut med navnet på det sted hvor over
tidsarbeidet er utført.

Dessuten føyes til en A hvis dagen er en ankomst- eller
avgangsdag, da § 7 i loven om arbeidstiden på skip kommer
til anvendelse.

På skip i innenriks fart behøver en ikke å fylle ut rubrikk
2 for andre enn dem som kommer inn under § 10, V og VI,
i loven om arbeidstiden på skip.

I rubrikk 3 settes Hg når den dag da overtidsarbeidet
blir utført er en søndag eller annen helgedag, mens rubrikken
ellers ikke fylles ut.

I rubrikk 4 skrives hva overtidsarbeidet har bestått i.
Når overtidsarbeid (vakttjeneste i havn) godtgjøres med

fritid, anmerkes i rubrikk 4 hvor mange timer og når det
har vært gitt fri. (Se § 14, tredje ledd, i loven om arbeids
tiden på skip.) Se også anvisningene til rubrikk 12.

I rubrikk 5 skrives det klokkeslett da sjømannen første
gang begynte å arbeide i det døgn (kl. 0—kl. 24) da over
tidsarbeid ble utført.

I rubrikk 6 skrives det klokkeslett da sjømannen slut
tet arbeidet siste gang i det døgn da- overtidsarbeidet ble
utført.

I rubrikk 7 skrives anfallet av timer mellom de to klokke
slett som er ført i rubrikkene 5 og 6.

I rubrikk 8 skrives antall timer alminnelig arbeidstid i
det døgn da overtidsarbeidet ble utført. Hvor lang den almin
nelige arbeidstid i vedkommende døgn er, framgår av arbeids
tidsloven. Hvis den alminnelige arbeidstid ved avtale er be
grenset i forhold til den som loven gir anledning til å pålegge,
må den således avtalte tid føres opp.

I rubrikk 9 føres den samlede lengde av de spisepauser
som faller mellom de to klokkeslett som er ført i rubrikkene
5 og 6.

I rubrikk 10 føres opphold i arbeidet mellom klokke-
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slettene i rubrikkene 5 og 6, som ikke er spisepauser. Ved
utfyllingen av rubrikk 10 må en være oppmerksom på at ved
beregningen av godtgjørelsen for overtidsarbeid skal en på
begynt halvtime regnes som en hel halvtime (se siste punktum
i § 14 i loven om arbeidstiden på skip). Eventuelle opphold
i arbeidet etter overtidsarbeid kan derfor først regnes fra
slutten av en således beregnet halvtime.

I rubrikk 10 føres også sikkerhetstjeneste m. v. pålagt
i henhold til § 11 i loven om arbeidstiden på skip.

I rubrikk 11 skrives summen av det antall timer som er
ført i rubrikkene 8, 9 og 10.

I rubrikk 12 skrives differansen mellom de tall som er
ført i rubrikkene 7 og 11, idet denne differanse viser anfallet
av overtidstimer. Hvis overtidsarbeidet (vakttjeneste i havn)
skal godtgjøres med fritid, skrives dog bare en F i rubrikk
12, mens det antall overtidstimer som skal godtgjøres med
fritid, føres i rubrikk 4.

Når oppgjør skal finne sted eller siden er utskrevet,
summeres rubrikk 12.

Journalføreren kontrollerer etter hvert som journalen
føres at sjømannens overtidsbok stemmer med journalen, og
når oppgjør skal finne sted eller siden er utskrevet, skriver
han under på at overtidsboken stemmer med journalen.

Overtidsjournalen kan brukes som kvitteringsbok for ut
betalt overtidsgodtgjørelse.

Journalen skal føres med blekk eller kopiblyant.
Det som engang er ført inn i overtidsjournalen, må ikke

raderes eller på annen måte gjøres uleselig. Hvis det blir nød
vendig å rette noe, må det gjøres ved en anmerkning.

Om ansvaret for føringen av overtidsjournalen er det i
§ 20 i loven om arbeidstiden på skib bestemt:

«Såfremt ikke strengere straffebud etter den alminnelige
borgerlige straffelov blir å bruke, straffes
1) en overordnet som pålegger noen arbeid i videre utstrek

ning enn tillatt i denne lov eller ikke etterkommer be
stemmelsene i § 17 og de regler som er gitt med hjemmel
i denne paragraf, eller bestemmelsen i § 18, med bøter,

2) den som forser seg ved forsettlig å gjøre en uriktig inn
førsel i eller gjøre uleselig noe som er ført inn i en over
tidsjournal eller overtidsbok, eller ved å ødelegge eller
forstikke en overtidsjournal, med bøter eller fengsel inn
til 6 måneder,

3) på tilsvarende måte en reder som ikke har søkt å hindre
en slik forseelse som omhandles i punkt 1 eller punkt 2,
skjønt han visste eller måtte forstå at en slik forseelse
ville bli begått.»
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1 juni B.
I overtidsjournaler innrettet som skjema 2 viser:

Regler om føring av overtidsjournalen.
Skjemaet for denne overtidsjournal er fastsatt av Han

delsdepartementet 1 juni 1939 i henhold til bemyndigelse gitt
ved kongelig resolusjon av 24 mars 1939 i medfør av § 17 i
lov om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939.

Ifølge den nevnte § 17 er det adgang til å føre en sær
skilt overtidsjournal for hver avdeling ombord. Det må derfor
på titelsiden i journalen angis om overtidsjournalen gjelder
for (hele) besetningen eller, hvis så ikke er tilfelle, for hvilken
gruppe eller hvilke grupper den gjelder (dekksbesetningen,
maskinbesetningen, matstell- og tjenerpersonalet). (Eksempel
på utfylling av titelsiden: «Overtidsjournal for maskinbeset
ningen på motorskip «Evilla» av Bergen fra og med 1 juli
1939 til og med 31 januar 1940».)

Hver mann som har overtidsarbeid får sin rubrikkside
i journalen.

Rubrikk 3 fylles ut med navnet på det sted hvor over
tidsarbeidet er utført.

Dessuten føyes til en A hvis dagen er en ankomst- eller
avgangsdag, da § 7 i loven om arbeidstiden på skip kommer
til anvendelse.

På skip i innenriks fart behøver en ikke å fylle ut
rubrikk 3 for andre enn dem som kommer inn under § 10,
V og VI, i loven om arbeidstiden på skip.

I rubrikk 4 skrives hva overtidsarbeidet har bestått i.
Når overtidsarbeid (vakttjeneste i havn) godtgjøres med

fritid, anmerkes i rubrikk 4 hvor mange timer og når det
har vært gitt fri. (Se § 14, tredje ledd, i loven om arbeids
tiden på skip.)

I rubrikkene 5 og 6 føres de klokkeslett mellom hvilke
overtidsarbeidet er utført. Overtidsarbeidet føres opp i en
egen linje for hver gang det er utført slikt arbeid, også når
overtidsarbeid er utført flere ganger i samme døgn. Om et
arbeid skal godtgjøres som overtidsarbeid framgår av loven
om arbeidstiden på skip. Rubrikkene 5 og 6 fylles dog ut
også for arbeid som i henhold til avtale skal godtgjøres som
overtidsarbeid seiv om arbeidet ikke er overtidsarbeid ifølge
loven.

I rubrikk 7 føres antall overtidstimer. Ved utfyllingen
av denne rubrikk må en være oppmerksom på at en påbegynt
halvtime skal godtgjøres som en hel halvtime når det gjelder
overtidsarbeid (se siste punktum i § 14 i loven om arbeidstiden
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på skip). En påbegynt halvtime føres derfor i rubrikk 7 som
en hel halvtime.

Når oppgjør skal finne sted eller siden er utskrevet,
summeres rubrikk 7.

Journalføreren kontrollerer etter hvert som journalen
føres at sjømannens overtidsbok stemmer med journalen og
når oppgjør skal finne sted eller siden er utskrevet, skriver
han under på at overtidsboken stemmer med journalen.

Overtidsjoumalen kan brukes som kvitteringsbok for ut
betalt overtidsgodtgjørelse.

Journalen skal føres med blekk eller kopiblyant.
Det som engang er ført inn i overtidsjoumalen, må ikke

raderes eller på annen måte gjøres uleselig. Hvis det blir
nødvendig å rette noe, må det gjøres ved en anmerkning.

Om ansvaret for føringen av overtidsjoumalen er det i
§ 20 i loven om arbeidstiden på skip bestemt:

«Såfremt ikke strengere straffebud etter den alminnelige
borgerlige straffelov blir å bruke, straffes
1) en overordnet som pålegger noen arbeid i videre utstrek

ning enn tillatt i denne lov eller ikke etterkommer be
stemmelsene i § 17 og de regler som er gitt med hjemmel
i denne paragraf, eller bestemmelsen i § 18, med bøter,

2) den som forser seg ved forsettlig å gjøre en uriktig inn
førsel i eller gjøre uleselig noe som er ført inn i en over
tidsjournal eller overtidsbok, eller ved å ødelegge eller
forstikke en overtidsjournal, med bøter eller fengsel inn
til 6 måneder,

3) på tilsvarende måte en reder som ikke har søkt å hindre
en slik forseelse som omhandles i punkt 1 eller punkt 2,
skjønt han visste eller måtte forstå at en slik forseelse
ville bli begått.»

II. De overtidsbøker som de enkelte medlemmer av beset
ningen kan kreve utlevert i henhold til § 17, annet ledd, i lov
om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939, skal være inn
rettet som vedlagte skjemaer 3 eller 4 viser.

Formatets høyde skal være 210 mm og bredden 148 mm.
Rubrikkoverskriftene settes langs den side av formatet som er
210 mm og bare på venstresider.

Sidene skal være gjennomgående foliert.
Rubrikksidene skal linjeres med minst 7,5 mm linje

avstand.
Rubrikkenes bredde skal i skjema 3 være som bestemt

for skjema 1 og i skjema 4 som bestemt for skjema 2 (for
overtidsjournaler).

Boken skal være forsynt med omslag eller stivt bind.
De regler om føring av overtidsboken som er satt opp
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1 juni nedenfor under A og B, skal være tatt inn i boken enten på
innsiden av omslaget (permen) eller på en egen side foran
første rubrikkside.

A.

I overtidsbøker innrettet som skjema 3 viser

Regler om føring av overtidsboken.
Skjemaet for denne overtidsbok er fastsatt av Handels

departementet 1 juni 1939 i henhold til bemyndigelse gitt ved
kongelig resolusjon av 24 mars 1939 i medfør av § 17 i lov
om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939.

Overtidsboken føres av sjømannen seiv snarest etter at
overtidsarbeid er utført.

Fortsettes som «Regler om føring av overtidsjournalen»
under A fra og med «Rubrikk 2» til og med «Når oppgjør
skal finne sted eller siden er utskrevet, summeres rubrikk 12».

Det som engang er ført inn i en overtidsbok, må ikke
raderes eller på annen måte gjøres uleselig. Hvis det blir nød
vendig å rette noe, må det gjøres ved en anmerkning.

I lov om arbeidstiden på skip lyder § 17, første, annet
og fjerde ledd:

«Om alt overtidsarbeid som er pålagt i henhold til § 12,
og slikt arbeid som skal likestilles med overtidsarbeid med
hensyn til godtgjørelse i henhold til § 9, II, skal det gjøres
innførsel i en overtidsjournal. Innførselen skal gjøres senest
dagen etter at det viser seg at vedkommende arbeid blir å
godtgjøre som overtidsarbeid. Det kan føres en særskilt over
tidsjournal for hver avdeling ombord.

Enhver av besetningen kan kreve utlevert en overtids
bok hvori alt overtidsarbeid snarest skal innføres.

Enhver som kan påvise at det har rettslig interesse for
ham, skal ha adgang til å gjøre seg kjent med overtidsjour
nalens og overtidsbøkenes innhold og til å ta avskrift av de
deler av dem som har betydning for ham.

»

Og i § 20 er det om ansvaret bestemt:
«Så framt ikke strengere straffebud etter den alminnelige

borgerlige straffelov blir å bruke, straffes
1)
2) den som forser seg ved forsettlig å gjøre en uriktig inn

førsel i eller gjøre uleselig noe som er ført inn i en over
tidsjournal eller overtidsbok, eller ved å ødelegge eller
forstikke en overtidsjournal, med bøter eller fengsel inn
til 6 måneder,

3) ».
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I overtidsbøker innrettet som skjema 4 viser:

Regler om føring av overtidsboken.

Skjemaet for denne overtidsbok er fastsatt av Handels
departementet 1 juni 1939 i henhold til bemyndigelse gitt ved
kongelig resolusjon av 24 mars 1939 i medfør av § 17 i lov
om arbeidstiden på skip av 10 mars 1939.

Overtidsboken føres av sjømannen seiv snarest etter at
overtidsarbeid er utført.

Fortsettes som «Regler om føring av overtidsjournalen»
under B fra og med «Rubrikk 3» til og med «Når oppgjør
skal finne sted eller siden er utskrevet, summeres rubrikk 7».

De tre siste avsnitt som tre siste avsnitt under A (fra
«Det som engang er ført inn i en overtidsbok» og ut).

(Skjema 1.)

Overtidsjournal

for på skip av

19fra og med 19 ... til og med 19

Navn:

60

Stilling:

. Sted

$ Ankomst- eller
1)itø avgangsdag

m Overtidsarbeidets art
m. v.

60
2

mg •

. , ., , h o 1’radragArbeidet 5 a 2
i døgnet £ 5 g =

 B ~ ” då 2•s"B *? =s ti £ 2 p. 2p a «
-0 M M 5 rO .2 rA >
kl. kl. £ S £ ° ^ O

5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12

Antall overtidstimer mot godtgjørelse i penger i alt

Overtidsboken stemmer å kr. pr. time kr.

(Journalførerens underskrift.) Fortsatt side

| K | kl.
1i2|3| 4 - | 5 |

med journalen.
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(Skjema 2.)
Overtidsjournal

for på skip avav

fra og med 19 ... til og med 19

Navn:

År 19 Sted
* Dato Ukedag Ankomst- eller

avgangsdag (A).

1I2 | 3 ~

Stilling:..

Overtidsarbeidets art
m. v.

Overtidsarbeidet
er utført Antall

overtids
timerfra kl. | til kl.

(Journalførerens underskrift.) Fortsatt side

1I2|3I4 | 5 | 6 j 7

Antall overtidstimer mot godtgjørelse i penger i alt
Overtidsboken stemmer å kr. pr. time kr.

med journalen.

(Skjema 3.)

på skip

for

Overtidsbok

Stilling:

År
19
Dato

Sted
ti
W

tæ
rt

&

£

Ankomst- eller
avgangsdag

(A).

Overtidsarbeidets art
m. v.

t o FradragArbeidet g c —
i døgnet ,c £ g

.3 § ®S 3
. H”fl «3 5 £ O

bO co ® . 42
kl. kl. S £ » ° ^

| 5 | 6 | 7 I 8 | 9 ! 10 | 11
I

dtgjørelse i penger i alt:

å kr. pr. time kr.—

1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |10 | 11 |12
I ' ||

Antall overtidstimer mot godtgjørelse i penger i alt

s

o

O
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(Skjema 4.)
Overtidsbok

for Stilling:

på ...skip...-. av

År 19
Dato Ckedag . . „ Overtidsarbeidets art

Ankomst- eller m v
avgangadag (A).

Overtidsarbeidet A.ntall
er utført overtids-

fra kl. | til kl. timer

Vedtektene lyder så:
§ 1. Finnes jordbruk tilhørende innenbygdsboende å være

i vanhevd, kan jordstyret etter forutgående innhentet sam
tykke av Landbruksdepartementet og overensstemmende med
hva derom er bestemt i lov av 22 juni 1928 om ordning av
visse jordspørsmål, dens § 55, gi eieren pålegg om å bringe
bruket opp i forsvarlig hevd.

Bedømmelsen av hvorvidt vanhevd i lovens forstand kan
sies å være til stede, må skje under tilbørlig hensyntagen til
jordens beliggenhet og skikkethet for dyrking samt til om
brukets drift sammenlignet med hva der antas å være gjen
nomsnittet for tilsvarende jord i herredet må sies å være i
vesentlig grad dårlig skjøttet.

§ 2. Vedkommende jordbruk skal på forhånd befares av
det samlede jordstyre. Eieren skal gis et passende varsel om
befaringen og han har adgang til å være til stede under denne.
Før jordstyret utferdiger sitt pålegg, skal han gis anledning
til å uttale seg. Deretter blir departementets samtykke å inn
hente.

§ 3. Før sånt pålegg gis, skal forholdet søkes ordnet i
minnelighet ved at jordstyret henstiller til eieren å iverksette
de arbeid det mener bør foretas for å bringe jorden i forsvar
lig hevd.

1|2|3|4 | 5 I 6 | 7

Antall overtidstimer mot godtgjørelse i penger i alt
å kr. pr. time kr.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
Departementet har d. d. approbert de av Korgen her

redstyre, Nordland fylke, i møte 20 april 1939 fastsatte ved
tekter for anvendelse av jordlovens § 55
overfor innenbygsboende eiere av jord
bruk.
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Jordstyret skal i pålegget til eieren påpeke manglene ved
brukets drift og fastsette de arbeid som skal utføres for å
bringe jorden i forsvarlig hevd.

§ 4. Til å etterkomme pålegget skal der settes eieren en
rimelig frist hvis lengde blir å avpasse etter arten og omfan
get av de arbeid som skal utføres. Så vel under fastsettelsen
av disse som av fristen skal der tas tilbørlig hensyn til eierens
økonomiske stilling og personlige arbeidsevne.

§ 5. For overtredelse av pålegget fastsetter jordstyret en
årlig løpende tvangsmulkt som blir å beregne fra den tid
eieren får meddelse om den og forfaller til betaling hvert år,
dog ikke i noe tilfelle før utløpet av den frist som er satt for
utførelsen av de pålagte arbeid.

§ 6. Mulkten fastsettes og forkynnes for eieren samtidig
med pålegget om arbeidets utførelse. Ved fastsettelsen av
dens størrelse skal jordstyret nøkternt prøve alle omstendig
heter som kan antas å influere på den. Særlig må hensyn tas
til eierens økonomiske evne.

Mulkten må ikke i noe tilfelle overstige kr. 1 000 pr. år.
Den inndrives og avsettes overensstemmende med hva derom
er bestemt i lovens § 54.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvori meddeles at det
i henhold til art. 65 i internasjonal overenskomst
om befordring av gods på jernbanene (inn
tatt i «Overenskomster med fremmede stater» nr. 7 for 1938)
er gjort følgende innskrenkninger i bestemmelsene om frak
tens betaling og om etterkrav:

For sendinger til Polen og Fristaden Danzig
må frakten for den polske strekning betales ved bestemmelses
stasjonen. Den øvrige frakt kan betales av sender eller mot
taker. Senderen kan ikke påta seg å betale toll og tollbehand
lingsgebyrer.

(Sendinger gjennom Polen til andre land berøres ikke av
disse bestemmelser.)

Til Ungarn kan gods ikke sendes med frakt eller
andre kostnader å betale. Dette gjelder ikke transittsendinger
gjennom Ungarn.

Til Romania kan sendingene ikke være belastet med
noen slags kostnader ved ankomsten til den rumenske grense
stasjon. Frakten for den rumenske strekning betales ved be
stemmelsesstasjonen.

(I gjennomgangstrafikk fra de nordiske land til Sveits
og bortenfor liggende land er det ikke høve til å få betale uten
landske frakter og toll i Tyskland ved å innlevere sendingen med
nytt fraktbrev ved en tysk stasjon. Ved innlevering med nytt
fraktbrev i Tyskland kan bare frakten til den tyske utgangsgrense-
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stasjon frankeres. Frankering for øvrig av frakt og toll er ikke
tillatt.

Unntatt fra denne bestemmelse er sendinger som frakt og
toll blir betalt for i utenlandsk valuta på en tysk satsbanestasjon
som ligger i et område med utenlandsk overhøyhet.)

Inntil videre kan sendinger til følgende land ikke belastes
med etterkrav eller kontante forskudd:

Bulgaria, Hellas, Jugoslavia, Latvia, Po
len og Fristaden Danzig, Romania, Spania
og Ungarn.

Sendinger til Tyskland (herunder Østerrike og de sudet
tyske områder) kan ikke belastes med etterkrav eller kontante
forskudd.

Kontante forskudd av mindre omfang som bare tjener til
dekning av utlegg som regelmessig oppstår for senderen og
som svarer til handelssedvane tillates inntil videre.

Sendinger fra Tyskland (herunder Østerrike og de
sudet-tyske områder) til Norge kan ikke belastes med etter
krav.

Inntil videre kan likevel sendingene belastes med kontant
forskudd (Barvorschuss) til et beløp av høyst 10 riksmark pr.
sending.

Sendinger til og fra Italia kan inntil videre ikke be
lastes med etterkrav. Følgende unntak gjelder:

I trafikk til Italia:
Kontante forskudd inntil 50 lire er tillatt, likeså forfrak

ter og speditørgebyrer som framkommer ved nyinnlevering på
den italienske grense og Trelleborg-grånsen.

Kostnader som oppstår ved omising av lett bedervelig
gods i kjølevogner (f. eks. fersk fisk, sild osv.) tillates inntil
et beløp av høyst 300 lire, eller et tilsvarende beløp i annen
valuta, når det framgår av fraktbrevet at omising er foretatt.

I trafikk fra Italia:
Kontante forskudd inntil 50 lire er tillatt, likeså for

frakter og speditørgebyrer som framkommer ved nyinnleve
ring på den italienske grense.

Kostnader som oppstår ved omising av lett bedervelig
gods i kjølevogner tillates inntil et beløp av høyst 300 lire når
det framgår av fraktbrevet at omising er foretatt.

I de forbindelser som er nevnt ovenfor kan sendingene
heller ikke belegges med etterkrav ved en etterfølgende forand
ring av fraktoverenskomsten.

Med hjemmel i overenskomstens art. 11 har de ungarske
statsbaner inntil videre fastsatt en tilleggsfrist på 5 dager
for sendinger til, fra og i gjennomgang over disse baner.

1 juni
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2 juni

2 juni

5 juni

5 juni

I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar 1932
har Landbruksdepartementet idag for Dovre herad, Op
land fylke, utferda føresegn om vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresgna vert straffa.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
I medhold av § 28 i lov om skogvern av 12 februar 1932

har Landbruksdepartementet i dag bestemt at i Astafjord
herred, Troms fylke, skal all skog være vernskog.

Bestemmelsen som trer i kraft 1 juli 1939 ligger utlagt
til ettersyn hos lensmannen og ordføreren i herredet.

Overtredelse av bestemmelsen straffes.

Skrivelse fra Sosialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 beslutning av Gol herredstyre, Buske
rud fylke, i møte 15 mai d. å. om forandring av § 1
i den gjeldende vedtekt angående 1u k
ningstid for utsalgssteder.

Forandringen trer i kraft straks.
Etter forandringen lyder § 1 så:

A. Utsalgssteder for varer skal med følgende unntak på
hverdager holdes lukket fra kl. 18,30 til kl. 9.

På lørdager lukkes kl. 18.
1 mai og 17 mai lukkes kl. 13.
Julaften, nyttårsaften, påskeaften og pinseaften lukkes

kl. 15.
3dje juledag holdes helt lukket.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket.

Skrivelse fra Sosialdepartementet.
I medhold av kongelig resolusjon av 24 februar 1939 og

lov av 25 juni 1935 § 18 annet ledd stadfester departementet
herved som gjeldende fra 15 juni d. å. Tromsø bystyres
beslutning i møte 24 mai d. å. om tillegg til vedtekt
om særlige åpnings- og lukningstider for
bevertningssteder. Vedtekten får etter tillegget
slik ordlyd:

Bevertningsstedene skal holdes lukket fra kl. 23,30 til
neste morgen kl. 6, på søn- og helligdager til kl. 13.

Bevertningssteder beliggende på dampskipskaien med inn
gang direkte fra denne kan holdes åpne til kl. 1.

1939
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Bevertningssteder som bare drives i sommerhalvåret kan
holdes åpne til kl. 2 natt til søndag, til kl. 1 natt til mandag
og til kl. 24 de øvrige dager i uken.

Overtredelse av denne vedtekt straffes med bøter. Jfr.
straffelovens § 339, 2.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
Med heimel i § 22 i lov om jakt og fangst frå 20 mai

1899 og kongeleg resolusjon frå 25 september 1931 vert med
dette gjeve løyve til solenge til i Vik herad, Sogn og Fjor
dane fylke, å nytta gift til fangst av rovdyr.

Gift må ikkje leggjast ut føre 1 november og må tilinkje
gjerast innan 1 mai kvart år.

Skrivelse fra Sosialdepartementet.
I medhold av kongelig resolusjon av 25 februar 1939 be

stemmer departementet herved i henhold til lov av 25 juni
1935 § 15 at den som i Engerdal herred, Hedmark fylke,
gjør seg en næring av å drive herberge
derunder g jestgiveri, pensjonatvirksom
het og annen utleie av enkeltrom eller be
vertning med mat og drikke fra 1 juli d. å. å
regne skal ha bevilling.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Austrheim herad, Hordaland fylke,
skal all skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Etne herad, Hordaland fylke, skal all skog
vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Fjelberg herad, Hordaland fylke, skal all
skog vera vernskog.

5 juni

6 juni

7 juni

7 juni

7 juni

7 juni
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Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Hamre herad, Hordaland fylke, skal all skog
vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 jurii 1939 utferda føre
segn om at i Hjelme herad, Hordaland fylke, skal all
skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Hordabø herad, Hordaland fylke, skal all
skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Hosanger herad, Hordaland fylke, skal
all skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Modalen herad, Hordaland fylke, skal all
skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

7 juni

7 juni

7 juni

7 juni,

7 juni
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Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Skånevik herad, Hordaland fylke, skal all
skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Strandvik herad, Hordaland fylke, skal
all skog vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Sæbø herad, Hordaland fylke, skal all skog
vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I medhald av § 28 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 har Landbruksdepartementet 7 juni 1939 utferda føre
segn om at i Ølen herad, Hordaland fylke, skal all skog
vera vernskog.

Føresegna som tek til å gjelda 1 juli 1939 ligg utlagd
til ettersyn hjå lensmannen og ordføraren i heradet.

Brot mot føresegna vert straffa.

Skrivelse fra Sosialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 Trondheim bystyres vedtak i
møte 25 mai d. å. om forandring i § 2 i den g j e1-
dende vedtekt angående lukningstid for
utsalgssteder.

Forandringen gjelder inntil videre fra og med 3 juli d. å.
Etter forandringen lyder § 2 så:
§ 2.

A. Utsalgssteder som forhandler tobakk og tobakksartikler,
spillkort, spaserstokker, frambringelser av have- og jord-

7 juni

7 juni

7 juni

8 juni
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8 juni

Nr. 1

9 juni
Nr. 2.

juni

bruk i naturlig tilstand, ville bær, ville blomster, sjoko
lade, marsipan, konfekt, sukkertøy, iskrem, fiken, fiken
kaker, dadler, konfektrosiner, nøtter av alle slags, mine-
ralvann og alkoholfritt øl kan holdes åpne på hverdager
fra kl. 8 til kl. 20.

Lørdager i månedene juni, juli og august stenges kl. 17.
1 og 17 mai kan holdes åpent fra kl. 7,30 til kl. 10 og

fra kl. 18 til kl. 20.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 17.

B. På søn- og helligdager (unntatt nyttårsdag, 1 påskedag,
1 pinsedag, 1 juledag samt søn- og helligdager i måneden
juni, juli og august) kan disse utsalgssteder holdes åpne
fra kl. 18 til kl. 20.

Lov om vilkår for utnevning til ekspe
disjonsjef i regjeringsdepartementene.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
Vilkår for utnevning til ekspedisjonsjef i et departe

ment skal være embetseksamen ved Universitetet eller eks
amen fra en annen av landets vitskapelige høgskoler, eller at
søkeren har gjennomgått sånn utdanning som etter regler gitt
av Kongen for det enkelte departement kvalifiserer for eks
pedisjonsjefembete.

Kongen kan i det enkelte høve vedta å fravike de her
nevnte vilkår ved utnevning til ekspedisjonsjef når det fore
ligger særskilte grunner for det.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni ,1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om avleveringsplikt av trykksaker
til offentlige biblioteker.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
§ 1. Av alt hva det her i riket trykkes eller på annen måte

mangfoldiggjøres av bok-, avis-, billed-, kart- eller notetryk
kerier eller andre grafiske reproduksjonsanstalter skal det
innsendes 1 feilfritt og fullstendig eksemplar med tilhørende

1939 572



plansjer, kart, bilder og andre vedlegg til Universitetsbiblio
teket i Oslo, samt — fra den tid Kongen bestemmer — 1 til
Bergens museums bibliotek og 1 til Det kgl. norske viden
skabers selskabs bibliotek i Trondheim.

Det samme gjelder alt hva en her i landet bosatt for
legger eller medforlegger lar utføre i utlandet såfremt det ville
gått inn under avleveringsplikten hvis det hadde vært utført
innen riket.

Avleveringen til Universitetsbiblioteket skjer uoppfor
dret, til de to andre biblioteker bare etter krav fra disse for
hvert enkelt verk.

Som forlegger betraktes i denne lov den for hvis regning
trykningen har funnet sted.

§ 2. Såfremt trykningen er foregått her i riket, hviler
ansvaret for avleveringen av eksemplaret til Universitetsbiblio
teket på trykkeren, hvis navn forleggeren på oppfordring er
pliktig til å oppgi til biblioteket. Er arbeidet utført i flere
offisiner, påhviler innsendingen det trykkeri hvor de enkelte
deler heftes eller samles, eller hvor sådant ikke skjer, for
leggeren. Er trykningen foregått i utlandet, hviler ansvaret
for avleveringen på den norske forlegger.

Forleggeren har ansvaret for innsending til de to andre
biblioteker.

§ 3. Trykksaker av fortrolig art som bare er beregnet
på en sluttet, mindre krets kan den avleveringspliktige eller
bestilleren forlange oppbevart forseglet i inntil 50 år, såfremt
det ikke før blir offentlig tilgjengelig på annen måte. På an
modning er bibliotekene pliktig til å gi skriftlig tilsagn om
dette.

Av skrifter som er erklært beslaglagt eller inndratt, skal
politiet innlevere 1 eksemplar til Universitetsbiblioteket, som
skal oppbevare det i forseglet stand i den tid politiet for
langer det.

I særlige tilfelle kan vedkommende departement frita for
avlevering av de i denne paragraf omhandlede trykksaker.
Departementet kan gi særskilte forskrifter om avlevering av
trykksaker som av offentlig myndighet er besluttet hemme
ligholdt.

§ 4. Avleveringsplikt gjelder ikke senere uforandrede av
trykk av samme sats.

Er det i 50 eller flere eksemplarer av opplaget brukt bedre
utstyr, skal ett av disse eksemplarer avleveres til Universitets
biblioteket.

§ 5. Forleggeren kan kreve godtgjort den del av bok
ladeprisen for et verk som overstiger 25 kroner. Kommer ver-

Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 22, 1939. 2
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9 juni,
Nr. 2.

ket ut i flere deler legger en ved beregningen til grunn den
samlede bokladepris for de deler som er kommet ut i samme
kalenderår. Verket må være innsendt i rette tid og regning
må medfølge sendingen. For aviser godtgjøres intet. Univer
sitetsbiblioteket har ingen plikt til å innløse kunsttrykk som
koster over 25 kroner.

Trykkeren har rett til å holde tilbake eksemplarer til
Universitetsbiblioteket av det bestilte opplag.

§ 6. I tilfelle av den avleveringspliktiges død eller kon
kurs har bibliotekene rett til å få manglende avleveringsplik
tige trykksaker utlevert av boet. Blir avleveringsplikten ikke
oppfylt av trykkerens bo, kan den gjøres gjeldende overfor
forleggeren.

§ 7. Over de trykksaker (unntagen småtrykk) som Uni
versitetsbiblioteket mottar i samsvar med denne lov, skal det
utgi en regelmessig fortegnelse.

§ 8. Kongen eller den han bemyndiger treffer de nær
mere bestemmelser som er nødvendige for å gjennomføre
denne lov, således om:
a. Plikt til å innberette om opprettelse av nye trykkerier

og til for øvrigheten å yte bistand til å håndheve denne
lov.

b. Tiden og formene for avleveringen.
c. Godtgjøring av fraktutgifter for utenbysboende.
d. Nærmere bestemmelser om avleveringsplikten og oppbe-

varingsplikten.
e. Eventuell overføring av rekvisisjonsretten for ett eksem-

plar av lokalaviser m. m. til et distriktsbibliotek eller
statsarkiv.

f. Utgivelsen av Universitetsbibliotekets norske bokliste.
§ 9. Unnlatelse av å etterkomme avleveringsplikten etter

denne lov med tilhørende bestemmelser etter § 8 straffes med
bøter. Vedkommende departement kan overfor de avleve
ringspliktige anvende en månedlig tvangsmulkt.

§ 10. Loven trer i kraft 1 januar 1940. Fra samme tid
bortfaller lov av 20 juni 1882 om forlagsregister og om av
givelse av trykksaker til Universitetsbiblioteket.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted
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Lov om endring i loven om høgre almen
skoler.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
I.

§ 38. Til sakkyndig hjelp for overstyret skal det være
et Undervisningsråd som består av en formann, en nestfor
mann og seks andre medlemmer, som alle har praktisk inn
sikt i det høgre skolestell. Hvert av de skriftlige fag ved
examen artium skal ha minst en representant. Alle medlemmer
oppnevnes av Kongen for en tid av 5 år. Formannen må ikke
ha lønt arbeid utenfor Undervisningsrådet uten overstyrets
samtykke. Ved behandling av hygieniske spørsmål skal rådet
tiltres av en sakkyndig som oppnevnes av Kongen for 5 år.

Alle lønninger fastsettes i regulativ.
Undervisningsrådet fører tilsyn med skolene, ordner av

gangsprøvene, gir uttalelser om skolesaker når overstyret
krever det eller det seiv finner det påkrevd, og deltar ellers
i ledelsen av de høgre almenskoler. De nærmere bestemmelser
om rådets gjøremål — herunder hvilke saker det har avgjø
rende myndighet i — fastsettes i reglement. Hvor rådets ut
talelse foreligger i en sak som fremmes til Regjeringen eller
Stortinget, skal denne uttalelse følge med.

Undervisningsrådet sender årlig beretning til overstyret
om sin virksomhet og om utfallet av prøvene.

II.
Denne lov trer i kraft 1 januar 1940.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om opphevelse av avgift til fattig
vesenet ved auksjonssalg av pelsskinn.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
§ 1. Kongelig resolusjon av 1 mars 1805 angående fattig

vesenet i kjøpstedene i det daværende Agershus stift (med-

9 juni
Nr. 3.

9 juni,
Nr. 4,
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delt ved kansellipromemoria av 19 mars 1805, jfr. regje
ringskommisjonens skrivelse av 22 mars 1808), plan 31 okto
ber 1806 for fattigvesenet på Kongsberg, plan 14 september
1802 for fattigvesenet i Kristiansand, reskripter av 25 oktober
1793 og 14 oktober 1803 om Arbeidshuset i Stavanger og
Kristiansands stifts skrivelser av 11 oktober 1808 til fattig
kommisjonene i Risør, Arendal og Stavanger i henhold til be
myndigelse i kansellipromemoria av 6 september 1808 opp
heves for så vidt angår avgifter ved auksjonssalg av pels
skinn.

§ 2. Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.

Johan Nygaardsvold

HAAKON
(L. S.)

B. Rolsted

Lov om forlenget gyldighet av midler
tidig lov av 25 juni 1937 om adgang for
Kongen til å treffe foranstaltninger til
en ordning av utførselen av klippfisk, salt
fisk og tørrfisk.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
I.

Midlertidig lov av 25 juni 1937 om adgang for Kongen
til å treffe foranstaltninger til en ordning av utførselen av
klippfisk, saltfisk og tørrfisk, med forandringer av 24 juni
1938, gis forlenget gyldighet til og med 1 september 1940.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Nr. 4,

9 juni
Nr. 5.
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Lov om forsyningsnemnder.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 rnai

1939 sålydende:
§ 1. I hver kommune skal det være en forsyningsnemnd

med minst 3 medlemmer med personlige varamenn, valt av
kommunestyret etter reglene i § 17 tredje leden i landskom
munelova og § 16 tredje leden i bykommunelova. Minst ett
av medlemmene med varamann skal så vidt mulig ha forret
ningsmessig kyndighet.

Medlemmene blir valt for 2 år om gangen, men vedkom
mende departement kan forlenge eller forkorte den første
funksjonsperioden. Den som er valgbar ved kommunale valg
plikter å ta mot valg til forsyningsnemnd med mindre han
er over 60 år gammel eller har vært medlem av kommunal
eller fylkeskommunal forsyningsnemnd i de siste 2 år. For
retningsfører eller annen lønt funksjonær for nemnda kan
ikke være valt medlem.

Er forsyningsnemnd ikke valt til den tida som departe
mentet har fastsatt, eller finner departementet at en forsy
ningsnemnd ikke er forsvarlig sammensatt eller ikke utfører
sitt arbeid tilfredsstillende, kan departementet nevne opp for
syningsnemnd eller ett eller fleire medlemmer istedenfor eller
ved sia av de som før er valt.

§ 2. I hvert fylke, unntatt Oslo og Bergen, skal det være
en fylkesforsyningsnemnd som med personlige varamenn blir
valt av fylkesutvalget etter reglene i § 17 tredje leden i lands
kommunelova. Fylkesmannen fastsetter medlemstallet. Han
skal seiv være medlem med mindre departementet fritar ham.
Bykommunene i fylket skal være representert med minst 1
medlem, valt etter reglene i § 97 tredje leden i landsskatte
lova.

De fem siste punktummer i § 1 gjelder også ved valg av
fylkesforsyningsnemndene.

§ 3. Kommunen utreder utgiftene ved den kommunale
forsyningsnemnda og fylket utgiftene ved fylkesforsynings
nemnda.

Er vervet som medlem særs byrdefullt kan det bli gitt
en rimelig godtgjersle som for kommunenemnda blir fastsatt
av kommunestyret og for fylkesnemnda av fylkesutvalget.
Vedtak om slik godtgjersle kan ankes inn for departementet
etter regler fastsatt av departementet.

Godtgjersla til de medlemmer som er nevnt opp av
departementet blir fastsatt av dette.

9 juni,
Nr. 6.
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9 juni
Nr. 6.

9 juni,
Nr. 7.

§ 4. Departementet gir nærmere forskrifter til gjennom
føring av denne lova, mellom annet om organisasjon og sam
mensetning av nemndene, og om deres virksomhet, regnskaps
førsel, kontroll osv.

Departementet kan fastsette at forsyningsnemnda i en
kelte større kommuner skal høre direkte under departementet.

§ 5. Brott på denne lova eller forskrifter som er gitt i
samhøve med den blir straffa med bøter, såfremt åtferda ikke
fører med seg strengere straff etter den alminnelige straffe
lova.

§ 6. Kongen avgjør når denne lova skal tre i kraft.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939

Johan Nygaardsvold

HAAKON
(L. S.)

B. Rolsted

Lov om endring i lov av 22 mai 1902 om
avhendelse av statens jord og grunn i
Finnmark.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 25 mai

1939 sålydende:
I.

Følgende bestemmelser i lov nr. 7 av 22 mai 1902 om
avhendelse av statens jord og grunn i Finmarkens amts
landdistrikt skal heretter lyde således:

§ 2, Iste avsnitt.
Avhendelse forberedes etter Kongens nærmere bestem

melse av 1 eller flere kommisjoner, hver med sitt bestemte
distrikt. Hver kommisjon skal bestå av en av Kongen be
skikket formann, herredets lensmann og et tredje medlem
oppnevnt i og for vedkommende herred av fylkesmannen for
en ombudstid av 3 år; for dette medlem oppnevnes på samme
måte en varamann.

§ 3. For en forretning, hvorunder etter § 2 jord eller
grunn utmåles, verdsettes og skyldlegges, betales til lens
mannen og det for herredet oppnevnte medlem, skyss- og
kostgodtgjørelse. Avholdes flere forretninger på samme reise,
er skyss- og kostgodtgjørelsen gjenstand for fordeling mellom
disse.
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For utskrift betales gebyr til Skogfondet med kr. 2 for
hvert ark eller til lensmannen etter sportellovens regler.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om endringer i lov om forandring i
lovgivningen om Høyesterett av 25 juni
19 26.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 31 mai

1939 sålydende:
I.

I lov om forandring i lovgivningen om Høyesterett av
25 juni 1926 skal følgende bestemmelser lyde:

§ 1. Når det under Høyesteretts behandling av en sak
viser seg at to eller flere av rettens medlemmer vil avgjøre
saken på en måte som avviker fra en av Høyesterett i en
tidligere avgjørelse uttalt rettsoppfatning, skal rettsspørs
målet, om noen av rettens medlemmer krever det, forelegges
for den samlede Høyesterett, som avgjør det ved kjennelse.

§ 2 første ledd.
Når det under Høyesteretts behandling av en sak viser

seg at to eller flere av rettens medlemmer vil bygge avgjø
relsen på at en bestemmelse i en lov, stortingsbeslutning eller
provisorisk anordning er i strid med Grunnloven, skal spørs
målet om bestemmelsen er i strid med Grunnloven forelegges
for den samlede Høyesterett, som avgjør det ved kjennelse.

§ 7. Den samlede Høyesterett består av alle rettens med
lemmer, som ikke ved ugildhet eller av andre grunner er for
hindret.

Er antallet av medlemmer som har sete i den samlede
Høyesterett under behandlingen av en sak, delelig med to,
fratrer den etter ansettelse yngste dommer som ikke har del
tatt i vedkommende avdelings behandling av saken.

9 juni
Nr. 7.

9 juni,
Nr. 8.
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9 juni
Nr. 8.

9 juni
Nr. 9.

II.
Denne lov trer i kraft 1 juli 1939.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.

Johan Nygaardsvold

HAAKON
(L. S.)

B. Rolsted

Lov om endringer i lov om domstolene
av 13 august 1915.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 31 mai

1939 sålydende:
I.

I lov om domstolene av 13 august 1915 skal følgende be
stemmelser lyde:

§ 3. Høyesterett har sitt sete i rikets hovedstad når
ikke særlige forhold er til hinder. Retten skal ha en formann
og så mange andre dommere som til enhver tid er bestemt.

§ 4. Når sakmengden gjør det påkrevd, kan Høyesterett
etter bestemmelse av Kongen deles i flere avdelinger. Har
Høyesteretts formann sete i en avdeling, er han også formann
for avdelingen; men ellers er den eldste dommer i avdelingen
formann.

§ 5. I den enkelte sak settes Høyesterett med fem dom
mere. I vidtløftige saker kan dog rettens formann bestemme
at en eller to av de øvrige dommere skal overvære forhand
lingene for å tiltre retten om noen får forfall.

Er rettens formann ikke med i behandlingen av saken,
skal den eldste dommer som er med, gjøre tjeneste som
formann.

§ 6. Når Høyesterett skal treffe avgjørelser som ikke
gjelder de enkelte rettssaker, skal fem medlemmer være med
i avgjørelsen, hvis ikke annet er bestemt ved lov.

I de avgjørelser som er nevnt i § 7 annet punktum og § 8
annet ledd, skal alle dommere være med; men avgjørelse kan
treffes seiv om noen av dommerne har forfall.

§ 7 annet ledd.
Har formannen forfall, skal den eldste dommer gjøre tje

neste i hans sted så lenge ingen annen er oppnevnt.
§ 8. Høyesteretts kjæremålsutvalg består av tre høye

sterettsdommere som Høyesteretts formann oppnevner skifte
vis ettei’ regler fastsatt i Høyesteretts forretningsorden.
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Når Høyesterett finner det påkrevd, kan den nedsette
flere kjæremålsutvalg. Retten gir i så fall alminnelige for
skrifter om fordelingen av sakene mellom utvalgene.

I de tilfelle som er nevnt i konkursloven av 6 juni 1863
§ 133 siste ledd og akkordforhandlingsloven av 6 mai 1899
§ 41, skal to forretningskyndige medlemmer som Kongen opp
nevner, tiltre kjæremålsutvalget.

Høyesteretts formann er formann i kjæremålsutvalget,
når han er medlem av utvalget; men ellers er den eldste
høyesterettsdommer i utvalget formann.

§ 55 siste ledd.
Dommerfullmektiger ansettes av vedkommende regje

ringsdepartement eller hvis det gjelder en tid av inntil 3 må
neder, av fylkesmannen etter at dommeren har hatt høve til
å innstille 3 av ansøkerne. Finner departementet eller fylkes
mannen at noen som ikke er innstilt bør ansettes, skal dom
meren få uttale seg om denne.

§ 86 tredje og fjerde ledd.
Til rettsmøter i tvistemål ved lagmannsrettene trekkes

to varamenn blant domsmennene i den kommune hvor retts
møtet holdes, eller i de nærmeste kommuner etter bestem
melse av vedkommende regjeringsdepartement. Til rettsmøter
ved herreds- og byrettene trekkes én varamann blant de
domsmenn som bor nærmest rettsstedet.

Hvor de stedlige forhold gjør det hensiktsmessig, kan
Kongen bestemme at et lagsogn eller et domssogn skal deles
i loddtrekningskretser. Deling av domssogn kan besluttes for
tvistemål eller for straffesaker eller for begge slags saker.
Når sådan bestemmelse er truffet, trekkes domsmenn bare fra
den krets som omfatter tinglaget hvor saken har sitt verne
ting; er dette tinglag delt på flere loddtrekningskretser, kan
mennene trekkes fra en eller flere av kretsene. Skal mennene
gjøre tjeneste i flere saker som etter reglene i foregående
punktum hører til i forskjellige loddtrekningskretser, trekkes
de fra en eller flere av disse kretser. Finner retten det hen
siktsmessig, kan trekningen foretas bare fra den krets hvor
rettsmøtet skal holdes. Rettens avgjørelser etter dette ledd
kan ikke angripes ved kjæremål eller anke.

§ 220 fjerde ledd.
Avgjørelsen av om prøven er bestått treffes av alle de

høyesterettsdommere som har vært med i pådømmelsen av de
saker ansøkeren har utført. Bevitnelse om at prøven er be
stått, utferdiger Høyesteretts formann.

9 juni
Nr. 9.
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9 juni
Nr. 9.

9 juni.
Nr. 10

II.

Denne lov trer i kraft 1 juli 1939.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.

Johan Nygaardsvold

HAAKON
(L. S.)

B. Rolsted

Lov om endring i sjødyktighetsloven.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 31 mai

1939 sålydende:
I.

I lov om statskontroll med skibes sjødyktighet av 9 juni
1903, jfr. tilleggslov av 21 juni 1935, skal følgende bestem
melser lyde:

§ 85. Enhver som antas til tjeneste på skip i havner
i Europa, Amerikas forente stater eller Canada for en lengre
tid enn fjorten dager skal godtgjøre ved attest fra eksaminert
lege at han ikke lider av noen ondartet smittsom sykdom,
derunder innbefattet tuberkulose i en form som medfører syk
dommens overføring til andre. Denne legeattest må være ut
ferdiget i løpet av de siste tre måneder før tjenesten tiltres.

Er den som antas til tjeneste under 18 år gammel, skal
han dessuten godtgjøre, likeledes ved attest fra eksaminert
lege, at han er skikket for det arbeid han er antatt til. Denne
legeattest må være utferdiget i løpet av de siste tre måneder
før han første gang ansettes til tjeneste, ombord og må for
nyes med ikke over tolv måneders mellomrom inntil han har
fylt 18 år.

Dersom en unntakelsesvis må tiltre tjenesten uten å ha
legeattest, skal skipsføreren besørge ham legeundersøkt
første gang det kan bli gjort.

De i denne paragraf nevnte legeattester skal oppbevares
av skipsføreren så lenge tjenesteforholdet består.

Enhver som antas til tjeneste på skip i havner utenfor
Europa, Amerikas forente stater eller Canada skal avgi en
erklæring om at han, såvidt det er ham bekjent, ikke lider
av noen ondartet smittsom sykdom, derunder innbefattet
tuberkulose i en form som medfører fare for sykdommens
overføring til andre.
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Foranstående bestemmelser gjelder ikke dem som antas
til tjeneste på fiskefartøyer når de brukes som slike. Bestem
melsen kan dog av Kongen gjøres gjeldende også for alle
eller enkelte av disse.

II.

Denne lov trer i kraft 1 januar 1940.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om endring i ky s t los lo v en.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 31 mai

1939 sålydende:
I.

Lov om kystloser og kjentmenn av 14 februar 1930 § 14
skal heretter lyde:

Nærmere regler og takster for benyttelse av kystlos, be
stemmelser om regulering av kystlosenes arbeidsforhold, om
fordeling av losingen, eventuelt ved avløsningsstasjoner, her
under adgang til å begrense en kystlos’ rett til å lose far
tøyer over en viss størrelse og til turistskipslosing, om av
løsningsstasjoner og i forbindelse hermed innføring av far
vannssoner og for nye kystloser etter nærværende lov inn
skrenkning av det farvann sertifikatene omfatter, om begrens
ning i tilgangen av nye kystloser, om uniform for kystloser,
samt om isloser på Svalbard kan fastsettes av Kongen.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

9 juni
Nr. 10

9 juni.
Nr. 11
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9 juni.
Nr. 12

Lov om endring i universitetsloven.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 2 juni 1939

sålydende:
I.

Det kongelige Frederiks Universitet skal heretter hete
Universitetet i Oslo.

II.

Følgende paragrafer i lov av 9 oktober 1905 nr. 2 skal
heretter lyde slik:

§ 2, 1 ledd:
Rektor velges hvert tredje år av et møte som består

av Universitetets professorer, dosenter og overbibliotekaren,
som alle er forpliktet til å møte, hvis de ikke har gyldig forfall.

§ 15, 3 ledd:
Til de forhandlinger som er nevnt i denne paragraf til

kalles også fakultetets dosenter. I eksamensdeputasjonen
deltar med stemmerett som professorer de dosenter som fore
drar eksamensfag.

§ 19, 2 ledd:
Den spesielle ordning av de under et fakultet hørende

eksamener i samhøve med gjeldende reglementer ligger under
fakultetene. Såfremt et fakultet har flere professorer og
dosenter enn dem som holder forelesninger og øvinger over
fag som hører under noen eksamens fagkrets, er det de pro
fessorer og dosenter som foredrar eksamensfag som danner
fakultetets eksamensdeputasjon og ordner de eksamener som
hører under fakultetet.

III.

Bestemmelsen i kongelig åpent brev av 10 april 1812
om at Universitetets navn skal være Universitas Regia Fre
dericiana opheves.

IV.
Overskrift i lov nr. 2 av 9 oktober 1905 skal heretter

være: Lov om Universitetet i Oslo.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

1939 584



Lov om endring i lov av 22 juni 1928 om
landets kornfo r syning.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni 1939

sålydende:
I.

Disse paragrafene skal lyde slik:
§ 9. Statens kornforretning ledes av en administrerende

direktør og et råd.
Direktøren ansettes av Kongen med 6 måneders gjen

sidig opsigelse. Hans lønn fastsettes av Stortinget. Blir han
opsagt kan det bestemmes at han straks skal fratre.

Rådet består av 7 medlemmer med personlige varamenn.
Det velges av Stortinget for 4 år om gangen. Rådet velger
seiv formann og næstformann. Medlemmene får skyss- og
kostgodtgjørelse som for stortingsmenn bestemt. Deres lønn
fastsettes av Stortinget.

§ 13. Statens kornforretning kjøper og betaler trygd
for norsk korn i henhold til § 17 og innfører det korn og
produkter herav som er nødvendig for dekning av landets
behov, jevnfør dog § 14.

Varene holdes som regel til salgs til samme priser for
alle kjøpere.

Varene leveres som regel til ens pris ved enhver jern
banestasjon og ethvert stoppested for rutegående dampskib
eller motorskib. Kongen kan fastsette nærmere undtagelse fra
denne regel. For transport av varene fra nevnte steder til av
sidesliggende distrikter ydes godtgjørelse efter nærmere regler
fastsatt av Kongen.

Kornforretningen kan opstille både almindelige og spesi
elle vilkår for salget og for opnåelse av ens pris.

Utsalgsprisene fastsettes for et tidsrum som i ahnindelig
het ikke bør være mindre enn en måned.

Utsalgsprisene blir å fastsette efter det prinsipp at for
retningen skal bære sine egne omkostninger og gi en rimelig
fortjeneste som kun kan anvendes til oplegning av prisregu
leringsfond, driftsfond eller andre fond, til nødvendige anlegg
og utvidelser eller på annen måte til fremme av kornforret
ningens virksomhet. Den nærmere anvendelse av overskuddet
innenfor denne grense fastsettes av Stortinget.

§ 17. Kornforretningen skal kjøpe alt til mat brukbart
norskavlet korn av rug, bygg og hvete som blir tilbudt den,
og av havre så nieget som kornforretningen finner naturlig
avsetning for, dog minst 15 000 tonn årlig dersom den får
tilbudt så meget av god vare til de priser som blir fastsatt.

Nr. 13
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9 juni.
Nr. 13

Vanlig førsteklasses vare av rug, bygg og hvete betales
med den pris som svarer til kornforretningens utsalgspriser
på mølleprodukter (mølleproduktpris fratrukket malingsut
gift og svinn under malingen). For dårligere vare skjer der
prisfradrag og for vare av særlig god kvalitet gis pristillegg.
Ved beregningen av opkjøpsprisen tas dog ikke med større
utgifter til norskavlet korn og fondsoplegg enn 4 øre pr. kg.

Stortinget kan for et eller flere kornslag fastsette tillegg
til disse beregnede opkjøpspriser, eller fastsette priser som
betinger slike tillegg, og bestemme at disse tillegg helt eller
delvis skal betales av kornforretningen og medtas ved bereg
ningen av kornforretningens utsalgspriser efter § 13. Større
tillegg enn de som svarer til de beregnede overpriser efter
foregående ledd kan dog ikke belastes kornforretningen.

Beregningen av opkjøpsprisen på havre skjer på grunn
lag av prisen på utenlandsk havre levert i norsk havn. I tillegg
til denne pris betales en overpris som står i rimelig forhold
til de beregnede overpriser på de andre kornslag efter denne
paragrafs annet ledd. Kornforretningen kan regulere denne
overpris i den utstrekning det er nødvendig for å avpasse
kjøpet til den opkjøpsmengde det er bruk for. For øvrig gjøres
fradrag eller gis tillegg efter kvalitet som for de andre korn
slag.

Varene mottas til samme priser ved alle kornforretnin
gens mølleanlegg og lagerplasser, ved enhver jernbanestasjon
og ethvert stoppested for rutegående dampskib eller motor
skib. For transport til disse steder fra avsidesliggende distrik
ter ydes godtgjørelse efter nærmere regler fastsatt av Kongen.

Kornforretningen fastsetter kvalitetstyper og gir nærmere
regler for kjøpene og prisansettelsene, herunder også for
hvor lang tid en fastsatt opkjøpspris skal gjelde.

For korn av de nevnte slag som korndyrkerne av sin egen
avl maler på eller selger til en godkjent mølle eller kvern,
betales trygd efter satser som vedtas av Stortinget. Departe
mentet eller den dette bemyndiger fastsetter de nærmere vil
kår. Trygden kan ikke utlignes i kornforretningens utsalgs
priser efter § 13 med høiere satser enn som svarer til satsene
for de beregnede overpriser ved kjøp av norsk korn efter
denne paragrafs annet ledd.

§ 20. Kongen eller den han bemyndiger, fastsetter alle
nærmere regler til gjennemføring av denne lov.

II.

Tjenestetiden for kornrådets medlemmer og varamenn,
valgt 22 juni 1937, forlenges til 30 juni 1941.
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Denne lov trer i kraft 1 juli 1939.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om kåring av alshingster.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni 1939

sålydende:
§ 1. Det er forbudt å nytte andre hingster til al enn

de som er kåra i samsvar med denne lova. Likevel kan en
ikke kåra hingst som eies av en enkelt mann nyttes til eierens
egne hopper.

For fremmede hesteraser og traverhest av norsk rase
kan det etter avgjerd av departementet treffes særlige be
stemmelser.

§ 2. Hingst er kåra:
a. Når den har fått avkomspremie.
b. Når den har fått premie eller anbefaling ved stats- eller

statsfylkesutstilling.
Dersom en hingst viser seg å være bærer av skadelige

arvefaktorer kan kåringsnemnda (jfr. § 3) oppheve kå
ringa.

c. Når den 3 år gammal har fått sløyfe på et unghestskue
som er styrt av statskonsulenten for vedkommende rase,
eller av en annen som landbruksdirektøren har nevnt opp
til det. Kåringa etter dette punktet gjelder bare i det
kalenderåret hingsten har fått sløyfe.
§ 3. Landbruksdirektøren nevner opp kåringsnemnder

som kan kåre til al i de høve som er nevnt her:
a. Ikke premiert eller anbefalt hingst som er 4 år og eldre

kan, dersom den anses skikket, kåres for et tidsrom på
inntil 5 år.

b. Når det i et distrikt ikke er mange nok alhingster som
er kåra, kan kåringsnemnda av de hingster som møter
fram, ta ut så mange hingster som trengs og tillate at
disse nyttes til al. Kåringa etter dette punktet gjelder
bare for ett år om gangen.

9 juni.
Nr. 13.

9 juni.
Nr. 14
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9 juni.
Nr. 14

Nr. 15

§ 4. Hingst som er kåra må ikke uten statskonsulentens
samtykke nyttes til al utafor det distrikt den er kåra for.
Utenom de tilfelle da det gjelder det organiserte halvblodsal
må hingst ikke nyttes til hopper av andre raser.

§ 5. Eier av hoppe som ønsker å nytte annen manns
hingst, plikter å skaffe seg sikkerhet for at hingsten er kåra.

§ 6. Departementet fastsetter de nærmere regler som
er nødvendig for å gjennomføre lova.

§ 7. Brott på denne lova eller de regler som blir gitt
i samsvar med lova, straffes med bøter.

§ 8. Kongen avgjør når denne lova skal tre i kraft.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.

Johan Nygaardsvold

HAAKON
(L. S.)

B. Rolsted

Lov om endring i lov av 4 juli 1919 om
innskrenkning i adgangen til å slippe hing
ster, graokser, geitebukker og graværer
på beite.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni

1939 sålydende:
I.

§§ 2 og 5 i lov av 4 juli 1919 om innskrenkning i ad
gangen til å slippe hingster, graokser, geitebukker og gra
værer på beite skal lyde slik:

§ 2. Det er forbudt å la hingst som er 2 år og eldre
gå på beite der det går hopper som den ikke kan brukes
som alshingst til etter reglene i lov om kåring av alshingster.

Herredstyret kan i den utstrekning, som av det anses for
nødent, avgi beslutning om, at ingen graokse, der ikke er
godkjent som alsdyr på den måte, som beslutningen nær
mere bestemmer, må slippes til beite i sambeitestrekning, der
under også innbefattet sambeite i innmark. Er en beitestrek
ning felles for flere herreder eller deler av sådanne, utkreves
stadfestelse av Kongen, forsåvidt ikke beslutningen vedtas
av samtlige herredstyrer. Henhører beitestrekningen under
forskjellige fylker, utkreves likeledes stadfestelse av Kongen.

§ 5. Brott på denne lov og de forbud og regler som er
gitt i samhøve med den straffes med. bøter fra kr. 25 til
kr. 5 000.

juni
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Kommer gravær eller geitebukk, som det etter § 1 er
forbudt å slippe på beite, i forbudstiden som en følge av uakt
somhet inn på annen manns eiendom eller på sambeitestrek
ning sammen med annen manns sauer eller geiter, straffes
den skyldige med bøter.

II.
Kongen avgjør når denne lova skal tre i kraft.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om midlertidig tillegg til lov om
jakt og fangst av 20 mai 189 9.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni

1939 sålydende:
I strøk hvor elg årligårs gjør betydelig skade kan Kongen

tillate jakt på elg i 1939 i nærmere fastsatt tid utenfor den
i lovens § 13 fastsatte jakttid.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Lov om husbruksskog.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni 1939

sålydende:
§ 1. Ved husbruksskog forstås i denne lov skog som eies

av en sammenslutning av eiere av jordbruk og som er inn
kjøpt for å sikre brukene det nødvendige trevirke til husbruk.

Sammenslutningens medlemmer kalles i loven loddeiere.
§ 2. Kongen eller den han gir fullmakt til det kan med

dele samtykke til at slik skog skal gå inn under bestemmel
sene i denne lov. Ved avgjørelsen herav skal tas hensyn til
om forholdene ligger slik til rette at skogen framover kan

Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 22, 1939. 3
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antas å kunne sikre loddeierne det de trenger av trevirke til
sine bruk.

Vedkommende departement fastsetter de nærmere be
stemmelser om framgangsmåten ved søknad om å få en skog
inn under lovens bestemmelser.

Meddelt tillatelse til å gjøre lovens bestemmelser gjel
dende skal tinglyses.

§ 3. Husbruksskog eller del av den kan ikke utskiftes
med mindre Kongens samtykke på forhånd er meddelt.

For avhendelse fra skogen av jord til oppdyrking av nye
eller utvidelse av eldre jordbruk skal gjelde samme bestem
melser som fastsatt for bygdealmenninger.

§ 4. Lodd i husbruksskog skal fortrinsvis tilligge eier av
mindre jordbruk som mangler nødvendig eiendomsskog og som
heller ikke har bruksrett som kan dekke behovet.

Departementet bestemmer anfallet av lodder og forde
lingen av dem. Ved fordelingen tas hensyn til brukenes behov.

Vedkommende departement avgjør om et bruk fyller vil
kårene for at dets eier kan stå som loddeier.

§ 5. Lodd i husbruksskog kan ikke, hverken ved fri
villig eller tvungen rettshandel, skilles fra det bruk hvortil
den er knyttet uten at tillatelse er gitt av vedkommende
departement.

§ 6. Loddeier har intet ansvar for sammenslutningens
forpliktelser ut over det beløp som lodden lyder på.

§ 7. For husbruksskog skal det være et styre på 3 med
lemmer med like mange varamenn. De velges av og blant lodd
eierne for 3 år om gangen således at et medlem og en vara
mann trer ut hvert år, de to første år etter loddtrekking.
De nærmere regler om når og hvordan valget skal foregå fast
settes av vedkommende departement. Styret velger seiv sin
formann.

Vedkommende departement fastsetter de nærmere regler
om vedtekter for sammenslutningen, herunder om regnskaps
hold, revisjon, årsberetning og årsmøte av loddeierne m. v.

§ 8. Husbruksskog forvaltes av styret etter reglene i
denne lov og bestemmelser gitt i medhold av den. Forvalt
ningen er undergitt kontroll av vedkommende departement.

§ 9. For husbruksskog som ikke etter særskilt bestem
melse av vedkommende departement er fritatt for det skal det
fastsettes en driftsplan. Det påligger styret å foranledige ut
kast til driftsplan utarbeidet og å sende dette inn til departe
mentet med skogbestyrerens og styrets uttalelse. Driftsplanen
fastsettes av departementet som kan gi nærmere regler for
de prinsipper som skal følges ved utarbeidelse av utkast til
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den og fastsette bestemmelse om den tid innen hvilken utkastet
må være innkommet. Innsendes ikke utkastet innen den av
departementet fastsatte tid, kan departementet fastsette
drifts-plan uten forutgående uttalelse fra styret.

§ 10. Den fastsatte driftsplan og mulige andre forskrif
ter for skogens behandling har styret å påse iverksatt og
overholdt.

For husbruksskog som ikke ved særskilt bestemmelse av
departementet er fritatt for det skal styret ansette en skog
bestyrer. Skogbestyreren må ha teoretisk og praktisk utdan
nelse i skogbruk. I særlige tilfelle kan dog departementet sam
tykke i at det ansettes skogbestyrer som alene har praktisk
utdannelse.

Unnlater styret å ansette skogbestyrer, kan departemen
tet ansette sådan. Finner departementet at den ansatte skog
bestyrer ikke utfører sitt arbeid tilfredsstillende, kan det på
legge styret å ansette en ny skogbestyrer. Etterkommes ikke
pålegget innen en av departementet fastsatt frist, kan departe
mentet ansette ny bestyrer.

Skogbestyrer som er godkjent eller ansatt av departe
mentet kan ikke oppsies uten departementets samtykke.

For skogbestyrer gjelder en gjensidig oppsigelsesfrist av
3 måneder. Lønnen fastsettes av departementet etter at styr
ret har hatt høve til å uttale seg.

For skog som er av så ringe utstrekning eller av så liten
verdi at den etter departementets skjønn ikke med rimelighet
kan bære utgiftene til skogbestyrer kan ansettelse av sånn
unnlates såfremt en annen for skogens skjøtsel betryggende
og av departementet godkjent ordning treffes.

Skogens forstlige behandling er undergitt skogbestyrerens
myndighet. Dog har skogbestyreren å rette seg etter de be
bestemmelser som departementet i samråd med styret måtte
treffe. Tvist mellom skogbestyreren og styret kan innbringes
for departementet til avgjørelse.

§ 11. Styret fastsetter for hvert år det samlede hogst
kvantum innen rammen av den fastsatte driftsplan. Hogst
for salg utover loddeiernes behov på bruket kan finne sted
etter forut innhentet samtykke fra vedkommende departement.

Fordelingen mellom loddeierne av det kvantum som åvir
kes til bruk for disse foretas av styret.

Loddeiernes betaling for trevirke og betalingsmåten fast
settes likeledes av styret. Disse bestemmelser kan dog inn
ankes for vedkommende departement liksom også departe
mentet av eget tiltak kan ta bestemmelsene opp til prøvelse.

§ 12. All tømmerhogst skal foregå etter utblinking og
all vedhogst etter utblinking eller utvising. Med hensyn til
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hogst og drift er loddeierne undergitt styrets og skogbesty
rerens myndighet og de regler som fastsettes.

Loddeierne må finne seg i at tørt og avfall som er tjenlig
til ved og annet bruk og som uten uforholdsmessig besvær
kan tas, fortrinsvis blir nyttet og skal ikke kunne kreve ut
vist til brensel virke som er skikket til mer verdifull an
vendelse.

§ 13. Vedkommende dpartement kan etter at styret har
hatt høve til å uttale seg bestemme hvorvidt og i hvilken ut
strekning trevirke som skal åvirkes til loddeierne skal hogges,
drives fram og eventuelt videre foredles for felles regning
(fellesdrift).

§ 14. Til skogkulturarbeider skal anvendes et beløp som
svarer til minst 2 pst. av bruttoverdien av det trevirke som
utdrives av skogen. Nærmere regler om framgangsmåten ved
fastsettelsen av bruttoverdien gis av departementet. Det på
ligger styret å påse at kulturarbeider blir utført.

Bestemmelse om hvorvidt og i hvilken utstrekning beiting
i skogen kan utøves fastsettes av styret. Styrets bestemmelse
kan innankes for departementet.

§ 15. Utdeling av innvunnet overskudd som kontantut
bytte til loddeierne kan ikke finne sted uten departementets
samtykke. Utdelingen skjer pr. lodd.

§ 16. Hvis trevirke eller annen avkasting av eiendommen
leveres til loddeierne til redusert pris, skal utjevning lodd
eierne imellom kunne finne sted etter nærmere regler utfer
diget av departementet.

§ 17. Skog som går inn under denne lov kan ikke uten
departementets samtykke pantsettes eller på annen måte stil
les som sikkerhet for gjeld.

Skog som er ført inn under bestemmelsene i denne lov
kan ikke unndras fra loven uten bestemmelse truffet av Kon
gen eller den han gir fullmakt. For slik avgjørelse får be
stemmelsene i § 2 annet og tredje ledd tilsvarende anvendelse.

§ 18. Vedkommende departement utferdiger de nødven
dige regler til gjennomføring av denne lov.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted
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Lov om endring i lov om godtgjørelse
til stortingsmenn av 11 august 192 4, jfr.
endringslover av 22 april 192 7, 19 mai
193 3, 25 juni 1937 og 24 juni 193 8.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 5 juni

1939 sålydende:
I.

§ 1, 5te ledd, i lov om godtgjørelse til stortingsmenn av
11 august 1924, jfr. endringslover av 22 april 1927, 19 mai
1933, 25 juni 1937 og 24 juni 1938, skal lyde slik:

Medlemmer av stortingskomitéer som foretar reiser mel
lom sesjonene, får en godtgjørelse av tjue kroner pr. dag
under komitésamværet, og skyss, kost og opphold for komi
téens regning. For den samlede reisetid utenom komitésam
været får medlemmene fem og tjue kroner for hvert døgn
eller deler derav på 6 timer og derover som med nødvendighet
medgår og godtgjort utlegg til skyss.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 9 juni 1939.
HAAKON

(L. S.)
Johan Nygaardsvold B. Rolsted

Kongelig resolusjon.
I. Det bestemmes at til Sosialdepartementet overføres

den i §§ 6, 7, 13, 14, 15, 16 og 17 i lov om edruelighetsnevnder
og behandling av drikkfeldige av 26 februar 1932, med end
ringslov av 26 mai 1939, omhandlede myndighet til å utferdige
forskrifter om:

1. kontroll med gjennomførelsen av edruelighetsnevndenes
avgjørelser om inngrep i en drikkfeldigs lønn m. v.,

2. forholdet mellom nevndenes og påtalemyndighetens be
handling av saker om tvangsinternering av drikkfeldige,

3. vilkår for utskrivning på prøve av personer som er be
sluttet innlagt på kursted,

4. den disiplinærmyndighet som kan anvendes overfor per
soner som er innlagt på kursted etter nevnte lov eller
som frivillig har innlagt seg på slike kursteder, om ar
beidsplikt for dem, om kurbehandling for øvrig samt om
overflytning fra et kursted til et annet,
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9 juni. 5

6

7.

II. Denne resolusjon trer i kraft 1 juli 1939.

Rettelse.

Side 515. På 14 linje nedenfra utgår rettelig: «bnr. 2».

Utgiver: Byråsjef C. Lampe.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo,

statens dekning av utgifter til kurophold og til innlagtes
reiser til og fra kursted m. v.,
permisjon, utskrivning på prøve og endelig utskrivning
av personer som frivillig har lagt seg inn på et av Kongen
godkjent kursted,
edruelighetsnevndenes arbeidsordning, gjennomførelsen av
nevndenes oppgåver, innberetningsplikt og om samvirke
forholdet mellom nevndene innbyrdes og mellom dem og
andre offentlige institusjoner og kommunale myndigheter
og institusjoner.
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